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@ PORTABLE SOUND SYSTEM

Thank you for your purchase
USER INSTRUCTION

GENERAL SAFETY RULES
- Before using this product carefully read this instruction and retain it in a safe place together with
the sales receipt, free service requisition form and, if possible, the wrapping.
- Use the device for the designated purposes only and in a manner indicated in the instruction.
The device is designated for domestic use, not for commercial purposes.
- Do not use the device in the rain, in humid places or near water. Do not expose the device to
dust, heat, direct sunlight, high humidity (never put the device into water or other liquids) and
sharp strokes. Do not touch the device with wet hands.
- Check the device and charger regularly. If you notice any visible defects, contact an authorised
service centre for repairs.

ATTENTION! For safety reasons, do not let children play with the device, charger or
packaging materials (film, foam, cardboard, etc.). Hazard of choking and suffocation!

DESCRIPTION
MP3 player supports listening to music from a USB flash memory or microSD / microSDHC
memory cards containing recorded MP3 tracks.
With the use of microphones, you can organise KARAOKE signing events or make voice
recordings. The device can be connected to a guitar with a silencer.
Analogue audio signal input ensures playback from MP3/MP4 player, smartphone, tablet PC,
portable computer/personal computer, CD player, etc.
Digital FM radio receiver ensures registration of received radio station frequencies in the
memory.
The rechargeable battery can be charged using a mains adapter or a 9V DC power source.
The efficient speaker ensures powerful sound with small energy consumption.

Incl in the kit are:

+ TOMIG BOOM

« Charger

« Operating manual in 5 languages

FUNCTIONS
- Sound system with USB flash memory, microSD and microSDHC cards, linear inputs, 3.5mm
microphone and 6.3mm guitar/microphone sockets.
- Reads microSD / microSDHC cards and USB flash memory records in MP3 format.
- Saves records to microSD / microSDHC cards or USB flash memory.
- Display shows selected operating mode.
- Full FM range overlay (87.5 - 108.0 MHz) with LED symbol display.
- After restarting renews frequency, composition and volume.
- Lithium battery ensures independent use of the device.
- Stylish and attractive design, LED lighting with rhythmic colour effects.




Control panel
PREPARATION (See component numbers on the picture)

Charging the battery:

Insert the supplied adapter cable plug into the device's DC 9V (13) socket. A red charging mode
indicator will light up on the display.

The battery must be charged for approximately 2-3 hours. When the battery is fully charged, the
indicator will go out.

NOTE: If the device is powered on at the time of charging, the time of charging is longer.

USING THE DEVICE
Switching on:
To turn the device on, set the main OFF*ON<LIGHTS switch (1) to position ON.
Volume and tone control:
Press and lightly hold button [ +](2) or [ -] (4) to turn the volume up or down.
Change the low frequency (bass) level by turning the button +BASS- (13).

Playing MP?3 files:
1. Insert USB or microSD (TF Card) memory card containing MP3 recordings.

IMPORTANT: For the proper functioning of the memory card, be sure to insert a memory
card or USB flash drive before switching on the device by using the OFF*ON<LIGHTS
switch (1) ON. Do not insert or remove the memory card or USB flash drive while the device
is in operation. Inserting or removing a memory card or USB flash drive while the device is
in operation may cause loss of information and/or damage the equipment!

IMPORTANT: Put the microSD memory card in by holding it straight and with the golden
contacts downwards. Inserting a memory card the wrong way or at an angle may damage
contacts or cause the memory card to get stuck.




If the memory card is not inserted into the socket all the way until it clicks, data may not
be readable.
2. Turn on the device by using OFF*ON<LIGHTS switch (1). MP3 playback will begin.
- If you have previously used another mode ("bLUE", "AUH"), press [M] (3) to select the MP3
mode (in "USB/TF" ).
- Press [ P1] (7) if you wish to turn on the Pause mode - playback will be stopped.
- If you press the button [ P|] (7) again, playback will be resumed from where it was stopped.
- Selecting the next or previous track:
Briefly press [PP] (7) to fast-forward.
Briefly press [ |44] (5) to fast-backward.
3. After listening to recordings, press [MI] (7).
4. Turn the device off by moving the main switch OFF*ON<LIGHTS (1) to position ON.
5. Remove memory card.

Playback of the analogue signal from external source:

1. Put in the cable plug found in the set in the round 3.5 mm jack (11), put the other cable
plug in the source (for example, smartphone, tablet PC, MP3/MP4 player, etc.) LINE OUT or
earphone jack.

2. Switch on the device and with the button [M] (3) choose the mode "AUH".

3. Adjust volume.

Bluetooth wireless connection:
NOTES:

* Bluetooth is a technology that uses radio waves to wirelessly connect devices located
within a close range of each other.
« Since there are many different manufacturers, models and software versions, complete
functionality cannot be guaranteed.

1. Device pairing via NFC (for devices with the NFC function)
INFO: Devices can be paired instantly by using the NFC function.
a. Turn on BOOM and select the "bLUE" mode.
b. Activate the NFC function on your mobile device.
c. Very slowly move the mobile device closely over the BOOM NFC symbol (m), until you
hear a signal and the mobile device receives a confirmation message.

INFO: Not all smartphones have the NFC function.

2. Device pairing (for devices without the NFC function)
a. Make sure that the Bluetooth function is activated on your mobile device (e.g.
smartphone).
To do this, refer to your mobile device's manual.
b. Turn on the device by using the OFF*ON<LIGHTS switch (1).
c. Press the [M] button (3). Turn on Bluetooth mode - the word "BT" will begin to flash on
the display.




BOOM is now attempting to connect to the device with which it was previously paired. If
BOOM finds the paired device, a signal will sound and the word "BT" will stop flashing on the
display. If the paired device is not found, BOOM is ready to be paired with another device.
d. Find the Bluetooth menu on your mobile device and register the device on your mobile
device. To do this, refer to your mobile device's manual. Information should appear on your
mobile device’s display regarding the paired device (BT ID) with the name BOOM.

e. If password is requested, enter "0000" (or another depending on the model or software
version of you mobile device).

INFO: Use the mobile device's controls to select the piece and play mode and set the start
volume (see the mobile device’s user manual). You can adjust the volume with BOOM
volume button (2) or by pressing keys [ -1(2), [ +] (4).

3. Re-Connecting via Bluetooth
a. Activate the Bluetooth feature on your mobile device.
b. Turn on BOOM and select the mode "bLUE".
c. If your mobile was paired only with BOOM, the connection will be established
automatically. If your mobile device was paired with a number of other devices, connecting
to BOOM must be carried out manually.

NOTES:
« Depending on the playback device manufacturer, re-registration may be required
(PAIRING).
« If you experience any problems connecting to the device, deactivate WiFi and mobile data
features on your device.
« Bluetooth compatibility cannot be guaranteed for devices (e.g. mobile phones), which will
be produced in the future.
« To ensure optimum connection, make sure your device's battery is fully charged.
» Some mobile devices have a power-saving mode. Deactivate the power-saving mode, as
it may cause problems in the transmission of data in the Bluetooth mode.
R ion of FM radi ions:
1. If FM radio frequency numbers (e.g. "87.5") are displayed, it means that radio mode is on (if
name of another mode is displayed, turn the radio mode on by pressing button [M] (3)).
2. Press button [ p]I ] (7) and hold pressed for 1 second, range scanning and registration of
radio station frequencies in the memory will start - the frequency on display will change and the
number of the found transmitter memory cell will shortly appear (for example, "P02") and a short
fragment of broadcast will be playbacked.
To stop scanning the FM radio stations, press the button [ p||] (7).
When scanning of FM radio stations is done, broadcast of the radio station found first ("P01")
will be playbacked.
3. By shortly pressing the button [ |44 ] (5) or [ PP] (6), choose any of the fixed stations in the
memory.
4. Adjust volume.




Connecting a microphone:
1. Turn off the device.

2. Turn the volume control switch of the microphone -MIC VOL+ (14) to minimum.
3. Plug the 6.3 mm plug of the dynamic microphone into the microphone slot MIC (16)
(microphone is not included).

IMPORTANT: Move the dynamic microphone switch to the ON position.

4. Turn on the device by using the OFF*ON.LIGHTS switch (1).
5. Speak into the microphone and set the necessary volume level with the control switch -MIC
VOL+ (14).
nnectin itar:
The device can be connected to a guitar with a silencer.
1. Turn off the device.
2. Turn the volume control switch of the guitar -GUIT VOL+ (15) to minimum.
3. Insert the guitar plug into the socket GUITAR (17) .
4. Turn on the device by using the OFF*ON°LIGHTS switch (1).
5. Play the guitar and set the necessary volume level with the control switch -GUIT VOL+ (15).

Karaoke function:

To use the karaoke function, you must first connect the microphone, as described under
'Connecting a microphone' and insert a USB flash drive or memory card with pre-recorded music
(you can also use a mobile device with a Bluetooth connection or another external music player,
which is connected to the socket (11), as a music source).

1. Turn on the device by using the OFF*ON<LIGHTS switch (1).

2. Press [M] button (3) to select the MP3 music source (USB/TF-BLUE-AUH-Radio).

3. Adjust the volume level of music and microphone with buttons [ -] (2), [ + ] (4) and -MIC
VOL+ (14).

When using Bluetooth (bLUE) or AUH mode, also adjust volume on your mobile device or
external player.

Lighting effects:

If the main switch (1) is in position LIGHTS, the front panel of the device is lighted up with multi-
coloured LEDs.

If you want to switch the lighting effects off, move the main switch (1) to middle position ON.

PROVISIONS FOR PROPER USE
This is a complex device and it must be treated carefully. For device to serve for a long time and
trustworthy, please take into consideration the following:
1. Do not place the device in a very hot place (over 40°C). In heat, electronic devices and
batteries damage faster and plastic details can even become deformed.
2. make sure the device is not in contact with water and any other liquids.
3. Do not draw the device near powerful sources of electric field and static electricity.
4. Do not arbitrarily open the device and repair it.
5. Do not insert non-standard, unqualified or broken spare parts, accessories, batteries in the
device.




6. If the device is brought from cold into a warm room, do not switch it on, but allow dewy details
to get dry for approximately two hours.

7. Do not allow unqualified persons to open the device.

8. Protect the device from blows, falls and powerful vibrations.

9. If the device has got wet, switch it off, wipe it and let it dry for at least 24 hours in a warm place.

CLEANING
Clean the device with soft, dry or slightly wet cloth, use no solvents (petrol, acetone, spirit etc.)
for cleaning.
Do not use any abrasive or caustic cleaning agents. After cleaning, carefully dry the device.
Technical

Functions: USB and microSD card socket,
dynamic microphone/guitar 6.3 mm input,
linear 3.5 mm output,

FM radio 87.5 - 108 MHz

Wireless connectivity: Bluetooth V2.1 + EDR
NFC

Speaker: 5.25" (133,4mm)

Output power: RMS: 9W
MAX: 18W
PMPO: 72W

Playback freq. range: 90Hz - 20kHz

Signal/noise ratio: >60 dB

Charging power supply: 9V, 0,8A, direct current

Battery: Li-ion 7.4V, 1800 mAh

Battery operation time*: 210 hours

Playback file format: MP3

Temperature of environment: 0°Cto40°C

Relative humidity of environment: 20% - 90%

Size: 280 x 140 x 275 mm

Weight: 1,94 kg

*measurement done by 50% volume and the result is approximate (depends on flash
construction and recording content).

Technical changes are possible.

Let's conserve the environment! Don't trash this device together with other garbage,
but bring it to the official recycling collection point.

]
Duplication of this instruction for commercial purposes is not allowed. c €




PORTATIVA SKANAS SISTEMA

Més pateicamies Jums par veikto pirkumu
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI

- Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet $o instrukciju un noglabajiet to dro$a vieta kopa ar kases
¢eku, bezmaksas servisa pieteikuma formu un, ja iespéjams, iepakojumu.
- Izmantojiet ierici tikai paredzétajiem mérkiem un instrukcija noraditaja veida. lerice paredzéta
lieto8anai majsaimnieciba, ne komercialai izmanto$anai.
- Nelietojiet ierici lietd, mitras vietas vai tie$a ddens tuvuma. Sargajiet to no netirumiem, karstuma,
tieSiem saules stariem, mitruma (nekad neiemérciet ierici GdenT vai kada cita $kidruma) un asiem
triecieniem. Nepieskarieties iericei ar mitram rokam.
- Regulari apskatiet ierici un ladétaju. Ja ir redzami bojajumi, neieslédziet ierici, bet vérsieties
autorizeta servisa, lai novérstu bojajumus.

UZMANIBU: dro$ibas apsvérumu dé| nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici, 1adétaju un ar

iesainojuma materialiem (plévi, putuplastu, kartonu u.c.). Aizrisanas, nosmaks$anas draudi!

APRAKSTS
MP3 atskanotajs nodrosina mazikas klausi$anos no USB zibatminas vai microSD, microSDHC
atminas kartes, kura ierakstiti MP3 formata skandarbi.
Izmantojot mikrofonus, varat organizét KARAOKE dziedaSanas pasakumus vai diktofona
ierakstus. lericei var pieslégt gitaru ar skanas nonéméju.
Analoga audio signala ieeja nodro$ina atskano$anu no MP3/MP4 pleijera, viedtalruna,
plansetdatora, portativa/personala datora, CD atskanotaja u.c.
Digitalais FM radiouztvéréjs nodrosina uztverto radiostaciju frekvenéu automatisku ierakstisanu
atmina.
Akumulatora bateriju var uzladét no mainstravas tikla adaptera vai 9V Iidzstravas avota.
Efektivs skalrunis nodrosina jaudigu skanu ar mazu energijas patérinu.
Komplektacija:
+ TOMIG BOOM
« Ladétajs
« LietoSanas instrukcija 5 valodas
FUNKCIJAS
- Skanas sistéma aprikota ar USB zibatminas, microSD, microSDHC kartes, linearas ieejas,
3,5mm mikrofona un 6,3mm gitaras/mikrofona ligzdam.
- Nolasa microSD, microSDHC atminas kartes un USB zibatminas (Flash) ierakstus MP3
formata.
- leraksta microSD, microSDHC atminas karté vai USB zibatmina.
- Displejs ataino izvéléto darba rezimu.
- Pilns FM diapazona parklajums (87.5 -108.0 MHz) ar LED simbolu displeju.
- Frekvences un skandarba iegaumésanas funkcija.
- Péc parstartésanas atjauno frekvenci, skandarbu un skalumu.
- Litija akumulatoru baterija nodrosina ierices autonomu izmanto$anu.
- Stiligs un atraktivs dizains, LED apgaismojums ar ritmiskiem krasu mainas efektiem.




Vadibas panelis

SAGATAVOSANA (sastavdalu numeraciju skatiet attéla)

Akumulatora uzlidésana:
Komplekta eso$a adaptera kabela spraudni ievietojiet ierices, ligzda DC 9V (13), iedegsies
sarkans uzladésanas rezima indikators.
Akumulatoru baterija jauzladé aptuveni 2-3 stundas. Kad akumulators bis uzladgjies, indikators
nodzisTs.

PIEBILDE: Ja uzladéSanas laika ierice ir ieslégta, akumulatora uzlades laiks palielinas.

LIETOSANA

leslég$ana:
Lai ieslégtu ierici, parslédziet galveno slédzi OFF*ON<LIGHTS (1) stavokii ON.

SkaJuma un tembra reguléSana:
Nospiezot pogu [ +] (2) vai [ -] (4) un nedaudz paturot nospiesta stavokli, varat samazinat
vai palielinat skalumu.
Griezot pogu +BASS- (13), varat izmainit zemo frekvencu (basu) atskano$anas limeni.

MP3 failu atskanos$ana:

1. levietojiet USB zibatminu vai microSD (TF Card) atminas karti ar MP3 ierakstiem atbilsto$aja

ligzda.
SVARIGI: Lai normali darbotos atminas karte, pirms ierices ieslégsanas ar slédzi
OFF*ON-LIGHTS (1) stavokli ON, parliecinieties, vai ir ievietota atminas karte vai USB
zibatmina. lerices darbibas laika neiznemiet un neievietojiet atminas karti vai USB
zibatminu. Lai to daritu, ierice ir jaizslédz ar slédzi OFF*ON-LIGHTS (1) stavokli ON.
Ja atminas karte vai USB zibatmina tiks ievietota vai iznemta no ieslégtas ierices, tad
iespéjami informacijas vai/un aparatdras bojajumi!




SVARIGI: levietojiet microSD atminas karti, turot to taisna stavoklt un lai zeltitie kontakti
batu véersti uz leju. levietojot atminas karti nepareiza veida vai $kibi, var sabojat kontaktus
vai izraisit atminas kartes iespra$anu.
Ja atminas karte nav ievietota ligzda I1dz galam, I1dz ta nofiks&jas, dati var netikt nolastti.
2. Ar slédzi OFF+ON-LIGHTS (1) ieslédziet ierici. Saksies MP3 ieraksta atskano$ana.
- Ja ieprieks ir izmantots cits rezims ("bLUE", "AUH"), tad, nospiezot taustinu [M] (3), izvélieties
MP3 rezimu (displeja "USB/TF").
- Nospiezot taustinu [ p|| ] (7), varat ieslégt pauzes rezimu - atskanosana tiks apturéta.
- Ja vélreiz nospiedisiet taustinu [ P| ] (7), skandarbs atsaks skanét no apturétas vietas.
Tslaicigi nospieZot taustinu [ PP]] (6), varat "partit" uz prieksu.
Tslaicigi nospiezot taustinu [ [44] (5), varat "partit" atpakal.
3. Péc ierakstu klausi$anas nospiediet taustinu [ p]l] (7).
4. Parbidot galveno slédzi OFF*ON-LIGHTS (1) stavokiT ON, izslédziet ierici.
5. Iznemiet atminas karti.

Analoga signala atskano$ana no aréja avota:

1. levietojiet komplekta eso$a kabela spraudni apalaja 3,5mm ligzda (11), otru kabela spraudni
ievietojiet signala avota (pieméram, viedtalruna, planSetdatora, MP3/MP4 pleijera utt.) LINE
OUT vai austinu ligzda.

2. leslédziet ierici un ar taustinu [M] (3) izvélieties rezimu "AUH".

3. Noregulgjiet skalumu.

Bluetooth bezvadu savienojums:
PIEBILDES:

« Bluetooth ir tehnologija, kas izmanto bezvadu radiovilpu savienojumu, savienojot ierices,
kas atrodas neliela attaluma.

« Nemot véra, ka ir dazadi ieriéu razotdji, modeli un programmatiras versijas, nevar tikt
garantéta pilniga funkcionalitate.

1. lericu saparosana izmantojot NFC (iericém ar NFC funkciju)
ZINASANAI: Izmantojot NFC funkciju iesp&jama acumirkIT saparot ierices.
a. leslédziet BOOM un izvélieties rezimu "bLUE".
b. Aktivizéjiet NFC funkciju sava mobilaja iericé.
c. Loti Iéni virziet mobilo tuvu pari BOOM NFC simbolam ( m ), lldz sadzirdésiet signalu
un mobila ierice sanems apstiprino$u zinojumu.

ZINASANAI: Ne visiem viedtalrupiem ir NFC funkcija.

2. leri¢u saparosana (iericém bez NFC funkcijas)
a. Parliecinieties, ka jasu mobilaja iericé (pieméram, viedtalrunt) aktivizéta Bluetooth
funkcija.
Lai to izdarTtu, iepazistieties ar jasu mobilas ierices lietoSanas instrukciju.
b. Ar slédzi OFF*ON<LIGHTS (1) ieslédziet ierici.
c. Nospiezot pogu [M] (3). leslédziet Bluetooth rezimu, displeja saks mirgot uzraksts "BT".




Notiek BOOM méginajums savienoties ar ierici ar kuru bija iepriek$ saparota. Ja BOOM
atrod saparoto ierici, atskan signals un displeja partrauc mirgot uzraksts "BT". Ja saparota
ierice netiek atrasta, BOOM ir gatava jaunai saparo$anai.

d. Atrodiet sava mobilaja iericé "Bluetooth" izvélni un registréjiet ierici sava mobilaja. Lai
to paveiktu, izmantojiet mobilas ierices instrukciju. Jisu mobilas ierices displeja japaradas
informacijai par saparoto ierici (BT ID) ar nosaukumu "BOOM".

e. Ja tiek pieprasita parole, ievadiet "0000" (vai citu atkariba no jasu mobilas ierices
modela vai programmataras versijas).

ZINASANAI: Izmantojiet mobilas ierices vadibas elementus, lai izvélétos skandarbu,
atskano$anas rezimu un iestatitu sdkuma skalumu (skat. mobilas ierices lietoSanas
instrukciju). Skalumu varat regulét ar BOOM skaluma taustiniem [ -] (2), [ +] (4).

3. Atkartota savieno$ana izmantojot Bluetooth
a. Aktivizéjiet Bluetooth funkciju sava mobilaja iericé.
b. leslédziet BOOM un izvélieties rezimu "bLUE".
c. Ja jusu mobilais bija saparots vienigi ar BOOM, tad saslég$anas notiks automatiski. Ja
mobila ierice bija saparota ar vairdkam citam iericém, tad saslég$anas ar BOOM javeic
manuali.

PIEBILDES:

« Atkariba no atskano$anas ierices razotaja, var tikt pieprasita atkartota registracija
(saparosana, PAIRING).

« Ja konstatéjat problémas, savienojot ar ierici, deaktivéjiet WiFi un mobilo datu funkcijas
jasu iericé.

« Bluetooth saderiba nevar tikt nodrosinata iericem (piemé&ram, mobilajiem talruniem), kas
tiks razotas nakotné.

« Lai nodrosinatu optimalu savienojumu, parliecinieties, ka jasu ierices baterija ir pilntba
uzladéta.

« Dazam mobilajam iericém ir energijas taupiSanas rezims. Deaktivéjiet energijas
taupi$anas rezimu, jo tas var radit problémas datu parraidé Bluetooth rezima.

EM radiostaciju uztverSana:

1. Ja displeja redzami FM radio frekvences cipari (pieméram "87.5") - tas nozimé, ka ieslégts
radio rezims (ja displeja redzami cita rezZima apzimé&jumi, nospiezot taustinu [M] (3), ieslédziet
radio rezimu).

2. Nospiediet un 1 sekundi pieturiet taustinu [ M| ] (7), saksies diapazona skenéSana un radiostaciju
frekvencu ieraksti$ana atmina - displeja mainisies frekvence un Tslaicigi paradisies atrasta raiditaja
atminas $nas numurs (pieméram, "P02") un tiks atskanots Tss parraides fragments.

Lai apturétu FM raidstaciju mekléSanu, nospiediet taustinu [ pll] (7).

Kad staciju meklé$ana bis beigusies, tiks atskanota pirmas atrastas ("P01") radiostacijas parraide.
3. Tslaicigi nospiezot taustinu [ |44 ] (5) vai [ PPl ] (7), izvélieties kadu no atmina fiksétajam
radiostacijam.

4. Noregulé&jiet skalumu.




Mikrofonu pieslégsana:

1. Izslédziet ierici.

2. Pagrieziet mikrofona skaluma regulatoru -MIC VOL+ (14) uz minimumu.

3. levietojiet mikrofona ligzda MIC (16) dinamiska mikrofona 6,3 mm spraudni (mikrofons nav
ieklauts komplekta).

SVARIGI: Dinamiska mikrofona slédzi parbidiet stavoklt ON (ieslégts).
4. Ar slédzi OFF*ON°LIGHTS (1) ieslédziet ierici.
5. Runajiet mikrofona un ar regulatoru -MIC VOL+ (14) iestatiet vajadzigo skalumu.
Gitaras pieslég$ana:
lericei var pieslégt gitaru ar skanas nonéméju.
1. Izslédziet ierici.
2. Pagrieziet gitaras skaluma regulatoru -GUIT VOL+ (15) uz minimumu.
3. levietojiet gitaras spraudni ligzda GUITAR (17).
4. Ar slédzi OFF*ON°LIGHTS (1) iesledziet ierici.
5. Spélgjiet gitaru un ar regulatoru -GUIT VOL+ (15) iestatiet vajadzigo skalumu.

Karaoke funkcija:

Lai izmantotu karaoke funkciju, vispirms pieslédziet mikrofonu, k& aprakstits sadala "Mikrofona
pieslég$ana" un ievietojiet USB zibatminu vai atminas karti ar mazikas ierakstiem (par mazikas
avotu varat izmantot ari mobilo ierici ar Bluetooth pieslégumu vai kadu citu aréjo mazikas
atskanotaju, kas pieslégts ligzdai (11).

1. Ar sleédzi OFF*ON-LIGHTS (1) ieslédziet ierici.

2. Nospiezot pogu [M] (3), izvélieties mazikas avotu (USB/TF-BLUE-AUH-Radio).

3. Ar taustiniem [ -] (2), [ +] (4) un -MIC VOL+ (14) noregulgjiet mdzikas un mikrofona skalumu.
Ja izmantosiet Bluetooth (bLUE) vai AUH reZzimu, tad skalumu regulé&jiet arf mobilaja iericé vai
aréja atskanotaja.

Gaismas efekti:

Ja galvenais slédzis (1) ir stavoklt LIGHTS, tad ierices priek$&jais panelis tiek izgaismots ar
daudzkrasainam LED diodém.

Ja vélaties Sos gaismas efektus atslégt, galveno slédzi (1) parbidiet vidéja stavokit ON.

PAREIZAS LIETOSANAS NOTEIKUMI
7 ir sarezgita ierice un ar to jaapietas saudzigi. Lai ierice kalpotu ilgi un uzticami, ladzu,
ievérojiet talak aprakstito.

1. Nenovietojiet ierici vieta, kur ir loti karsts (virs 40°C). Karstuma atrak bojajas elektroniskas
ierices, baterijas un var deforméties plastmasas detalas.

2. Nepielaujiet ierici saskari ar Gdeni vai jebkadiem citiem Skidrumiem.

3. Netuviniet ierici spécigiem elektriska lauka un statiskas elektribas avotiem.

4. Patvaligi neatveriet korpusu un neremontgjiet ierici.

5. Neievietojiet iericé nestandarta, nekvalitativas vai bojatas rezerves dalas, piederumus,
baterijas.




6. Ja ierice tiek ienesta no aukstuma siltd telpa, neieslédziet to, bet |aujiet aptuveni divas
stundas nozat norasojusam detalam.

7. Nelaujiet atvért ierici nekvalificétam personam.

8. Pasargajiet ierici no triecieniem, kritieniem un stipram vibracijam.

9. Ja ierice samirkusi, izslédziet to, noslaukiet un |aujiet silta vieta Zat vismaz 24 stundas.

TIRISANA
lerici tiriet ar mikstu, sausu vai nedaudz samitrinatu dranu, tiriSanai neizmantojiet $kidinatajus
(benzinu, acetonu, spirtu u.c.).
Neizmantojiet abrazivus vai kodigus tiriSanas lidzek|us. P&c tiriSanas kartigi nosusiniet ierici.

Tehniskie dati
Funkcijas: USB un microSD kartes ligzda,
dinamiska mikrofona/gitaras 6.3 mm ieejas,
lineara 3.5 mm ieeja,
FM radio 87,5 - 108 MHz
Bezvadu savienojamiba: Bluetooth V2.1 + EDR
NFC
Skalrunis: 5.25" (133,4mm)
Izejas jauda: RMS: 9W
MAKS.: 18W
PMPO: 72W
Atskanojamo frekv. josla: 90Hz - 20kHz
Attieciba signals/troksnis: >60 dB
Uzladésanas barosanas avots: 9V, 0,8A, Iidzstrava
Akumulatoru baterija: Li-ion 7.4V, 1800 mAh
Akumulatora darbibas laiks*: =10 stundas
Atskanojamo failu formats: MP3
Apkartéjas vides temperatira: 0°Clidz 40°C
Apkartéjas vides relativais gaisa mitrums:  20% - 90%
Izméri: 280(pl) x 140(dz) x 275(a) mm
Svars: 1,94kg

*mérfjums veikts pie 50% skaluma un ta rezultats ir aptuvens (atkarigs no zibatminas
konstrukcijas un ieraksta satura).

Ir iespéjamas tehniskas izmainas bez iepriek$éjas bridinasanas.

Saudzésim apkartéjo vidi! Neizmetiet $o ierici kopa ar citiem atkritumiem, bet nododiet
oficiala atkartotai parstradei paredzéto lietu savak$anas vieta.

|
Dotas instrukcijas pavairosana komercialos noliikos nav atlauta. c €




PORTATYVINE GARSO SISTEMA

Mes dékojame Jums uz pirkinj
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

BENDROSIOS SAUGOS TAISYKLES

- Prie§ naudojima atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg ir laikykite jg saugioje vietoje kartu su
kasos ¢ekiu, nemokamy paslaugy paraiskos forma ir, jeigu jmanoma, pakuote.
- Naudokite prietaisg tik numatytais tikslais ir tik instrukcijoje nurodytu badu. Prietaisas skirtas
naudoti namy dkyje, ne komerciniam naudojimui.
- Nenaudokite prietaiso lyjant lietui, drégnose vietose ar arti vandens. Saugokite jj nuo
neSvarumy, karscio, tiesioginiy saulés spinduliy, drégmés (niekada nemerkite prietaiso j
vandenj ar kitg skystj) ir staigiy smugiy. Nesilieskite prie prietaiso drégnomis rankomis.
- Reguliariai tikrinkite prietaisg ir jkroviklj. Pastebéje defektg nedelsdami kreipkités | autorizuotg
techninés prieziliros centrg remontui.

DEMESIO! Saugumo tikslais neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu, jkrovikliu arba pakuotés

medziagomis (plévele, putplas¢iu, kartonu ir kt.). Yra uZspringimo ir uzdusimo pavojus!

APRASYMAS
MP3 grotuvas atkuria MP3 formato jrasus i$ atmintuko arba microSD / microSDHC atminties
korteliy.
Prijunge mikrofong galésite organizuoti karaokés vakarg arba daryti balso jrasus. Du jvesties
lizdai mikrofonui ir/arba gitarai. Prietaisas gali bati prijungtas prie gitaros su garso slopintuvu.
Analoginio audiosignalo jvadas uztikrina muzikos atkdrimg i§ MP3/MP4 grotuvy, iSmaniujy
telefony, plansetiniy kompiuteriy, nesiojamuyjuy/stacionariy kompiuteriy, CD grotuvy ir kt.
prietaisy.
Skaitmeninis FM radijo imtuvas automatiskai i§saugo imtuvo atmintyje priimamy radijo stociy
daznius.
Baterija jkraunama naudojant maitinimo adapterj arba prijungiant jj prie 9V DC maitinimo Saltinio.
Veiksmingas garsiakalbis uztikrina galingg garsa ir mazas elektros energijos sgnaudas.

Komplektacija:
« TOMIG BOOM

« Jkroviklis
» Naudojimo instrukcija 5 kalbomis
FUNKCIJOS
- Garso sistema su jungtimis atmintukui, microSD ir microSDHC korteléms, linijiniais jvadais, 3,5
mm mikrofono ir 6,3 mm gitaros/mikrofono jungtimis.
- MP3 grotuvas atkuria MP3 formato jrasus i$ atmintuko arba microSD / microSDHC atminties
korteliy.
- Prietaisas i$saugo jraSus microSD ir microSDHC kortelése arba atmintuke.
- Ekrane rodomas pasirinktas darbo rezimas.
- Pilnas FM diapazono padengimas (87.5 -108.0 MHz) su skaitmeniniu LED ekranu.
- Perkrovus grjzta j pries$ tai pasirinktg daznj, garso jrasg ir garso lygj.
- Li¢io jony jkraunama baterija uztikrina autonominj prietaiso naudojima.
- Stilinga ir patraukli iSvaizda, Sviesos diody ap$vietimas su ritmo Sviesy efektais.




Valdymo skydelis
PARUOSIMAS (ziiirékite komponenty numerius paveikslélyje)

Baterijos jkrovimas:

Prijunkite komplekte esancio adapterio jungtj prie prietaiso DC 9V (13) jungties. Matysite
raudonos spalvos jkrovimo proceso indikatoriy.

Baterijg reikia krauti apie 2-3 valandas. Kai akumuliatorius jsikraus, indikatorius i$sijungs.

PASTABA: |jungto prietaiso akumuliatoriaus jkrovimas trunka ilgiau, nei i§jungto prietaiso.

PRIETAISO NAUDOJIMAS
liungimas:
Norédami jjungti prietaisa, perjunkite pagrindinj maitinimo OFF*ON<LIGHTS jungiklj (1) j padétj
ON.
rso ir tembro requliavimas:

Norédami padidinti arba sumazinti garso lygj, nuspauskite ir trumpai palaikykite mygtukg

[+ 1(2)arba[-](4).

Zemy dazniy (bosy) lygj galima keisti sukant mygtukg +BASS- (13).

MP3 formato faily atkiirimas:

1. |statykite atmintukg arba microSD ("TF" kortelg) atminties kortele, kurioje yra MP3 formato jrasai.
SVARBU: siekdami uztikrinti tinkamg laikmeny veikima, pirmiausiai jstatykite atminties
kortele arba atmintukg j jiems skirtg lizda, ir tik po to jjunkite prietaisa, pasinaudodami
maitinimo OFF*ON-LIGHTS jungikliu (1). Nejstatykite ir neiSimkite atminties kortelés arba
atmintuko, kol prietaisas veikia. |statydami atminties kortele arba atmintukg prietaisui
veikiant, galite prarasti visg juose esancig informacijg ir/arba sugadinti jranga!

SVARBU: |dékite microSD atminties kortele, laikydami ja tiesiai, aukso spalvos kontaktai

turi bati nukreipti Zemyn. |statydami kortele kita puse arba netinkamu kampu, galite paZeisti
kontaktus arba kortelé tiesiog jstrigs jungtyje.




|statykite kortele | jungtj taip, kad pasigirsty spragteléjimas, nejstate kortelés iki galo
negalésite atkurti joje esancios informacijos.
2. Jjunkite prietaisg jungikliu OFF*ON<LIGHTS (1). Prasidés MP3 jrasy atkdrimas.
- Jeigu prie$ tai buvote pasirinke kitg rezimg (bLUE, AUH), nuspauskite [M] (3) ir pasirinkite MP3
rezima (ekrane USB/TF).
- Paspauskite [ ]| ] (7) norédami aktyvuoti pauzés funkcijg - jraSo atkdrimas bus sustabdytas.
- Pakartotinai paspausdami mygtuka [ pl| ] (7) aktyvuosite jraso atkdrima nuo vietos, kur jis buvo
sustabdytas.
- Ankstesnio arba kito jraSo pasirinkimas:
Paspauskite [PP|] (6) norédami perjungti jrasg j priekj.
Paspauskite [ |44 ] (5) norédami grizti atgal.
3. I18klause jrasus, nuspauskite [ M| ] (7).
4. Prietaisas jjungiamas perjungiant pagrindinj jungiklj OFF*ON<LIGHTS (1) j padétj ON.
5. 18imkitelaikmena.

antrg laido kistuka j signalo $Saltinio LINE OUT lizdg (pavyzdziui, iSmaniojo telefono, planSetinio
kompiuterio, MP3/MP4 grotuvo ir pan.) arba prie ausiniy lizdo.

2. Jjunkite prietaisg, mygtuku [M] (3) pasirinkite rezimg "AUH".

3. Nustatykite garsa.

Belaidis Bluetooth rysys:
PASTABOS:
* Bluetooth - tai technologija, naudojanti radijo bangas bevieliam prisijungimui prie
netoliese esanciy prietaisy.
« Dél didelés gamintojy, modeliy ir programinés jrangos versijy jvairovés, absoliutus
funkcionalumas negali bati uztikrintas.

1. Prietaiso prijungimas per NFC (prietaisams su NFC funkcija)

INFORMACIJA: prietaisai gali bati sujungti nuotoliniu badu per NFC funkcija.

a. Jjunkite BOOM ir pasirinkite "bLUE" rezima.

b. Aktyvuokite NFC funkcijg mobiliajame prietaise.

c. Létai kelkite mobilyjj prietaisg prie BOOM NFC simbolio m) kol isgirsite garso signalg
ir mobilus prietaisas sugeneruos patvirtinimo signala.

INFORMACIJA: ne visi iSmanieji telefonai turi NFC funkcija.

2. Prietaiso prijungi (prietai be NFC funkcijos)
a. Patikrinkite, ar josy mobiliajame prietaise (pvz., iSmaniajame telefone) aktyvuota
Bluetooth funkcija.
Pasitikslinkite perskaitydami mobilaus prietaiso naudojimo instrukcija.
b. Jjunkite prietaisg OFF*ON*LIGHTS jungikliu (1).
c. Paspauskite [M] mygtukg (3). Aktyvuokite Bluetooth rezimg - ekrane mirksés uzrasas
"BT".
BOOM jungsis prie anksciau prijungto prietaiso. BOOM aptikus anks¢iau prijungtg prietaisg
bus sugeneruotas garso signalas ir ekrane rodomas uzrasas "BT" nustos mirkséjes.




Neaptikus ankséiau prijungto prietaiso, BOOM bus paruosta jungti naujg prietaisa.

d. Aktyvuokite Bluetooth meniu savo mobiliajame prietaise ir nurodykite norima prietaisa.
Pasitikslinkite perskaitydami mobilaus prietaiso naudojimo instrukcijg. Jasy mobilaus
prietaiso ekrane bus rodoma informacija apie prijungtg prietaisg (BT ID), pavadinimu
BOOM.

e. Jei praSoma slaptazodzio, jveskite "0000" (arba kitg, priklausomai nuo jasy mobiliojo
irenginio modelio arba programinés jrangos versijos).

INFORMACIJA: naudokite mobiliojo prietaiso valdiklius pasirinkdami jrasa, kurj norésite
atkurti ir atkdrimo rezimg, pasirinkite garso lygj (pasitikslinkite perskaitydami mobilaus
prietaiso naudojimo instrukcijg). Galite reguliuoti BOOM garso lygio valdikliu nuspausdami
mygtukus [-1(2), [+]1(4).

3. Pakartotinas prijungimas per Bluetooth

a. Aktyvuokite Bluetooth meniu savo mobiliajame prietaise.

b. Jjunkite BOOM ir pasirinkite "bLUE" rezima.

c. Jeigu jusy prietaisas buvo prijungtas prie BOOM, prisijungimas aktyvuosis automatiskai. Jeigu

jusy mobilusis prietaisas buvo prijungtas prie keliy prietaisy, prisijunkite prie BOOM rankiniu

badu.

PASTABOS:

« Priklausomai nuo jrasus atkurianéio prietaiso gamintojo, gali prireikti pakartotino
prisijungimo (PAIRING).

« Jeigu negalite prisijungti prie prietaiso, i§junkite WiFi ir mobiliyjy duomeny perdavimo
funkcijg savo prietaise.

« Bluetooth suderinamumas su visais ateities karty prietaisais (pvz., mobilaus rysio
telefonais) negali bati uztikrintas.

« Siekdami uztikrinti optimaly veikima, jsitikinkite, kad prietaiso baterija yra jkrauta.

« Kai kurie mobilieji prietaisai turi energijos taupymo funkcija. I$junkite energijos taupymo
funkcija, nes ji gali trikdyti duomeny perdavimg Bluetooth rezimu.

EM radijo imtuvo valdymas:

1. Jei displéjuje rodomi FM radijo daznio skaitmenys (pvz., "87,5"), tai reiSkia, kad yra jjungtas
radijo rezimas (jei displéjuje rodomi kito rezimo Zenklai, paspauskite mygtukg [M] (3) ir jjunkite
radijo rezima).

2. Paspauskite mygtuka [ plI ] (7) ir palaikykite 1 sekunde - prietaisas pradés paieska ir aptikty
radijo stociy dazniy i$saugojimg prietaiso atmintyje - ekrane bus rodomi aptikto siystuvo
dazniai ir jy jraS8ymo prietaiso atmintyje vieta (pavyzdziui, "P02"), o prietaisas atkurs trumpa
transliuojamos laidos istrauka.

Norédami baigti FM radijo stociy paieska, paspauskite [ M| ] (7) mygtuka.

Pasibaigus radijo stociy paieskai, prietaisas automatiskai pasirinks pirma i§saugotg radijo stotj ("P01").
3. Spausdami [ |44 ] (5) arba [PP]] (6) mygtukus galite pasirinkti norimg radijo stotj i$ prietaiso
atminties.

4. Nustatykite garsa.




Mikrofono prijungimas:

1. I$junkite prietaisa.

2. Pasukite mikrofono garso reguliatoriy -MIC VOL+ (14) j maZiausig padét;.

3. |kiskite j mikrofono lizdg MIC (16) dinaminio mikrofono 6,3 mm jungtj (mikrofonas j komplektg
nejeina).

SVARBU: perjunkite dinaminio mikrofono jungiklj j padétj ON.

4. ljunkite prietaisg OFF*ON<LIGHTS jungikliu (1).
5. Kalbékite per mikrofong ir reguliatoriumi -MIC VOL+ (14) nustatykite reikalingg garsa.

Gitaros prijungimas:

Prie prietaiso galima prijungti gitarg su garso slopintuvu.

1. I$junkite prietaisa.

2. Pasukite gitaros garso reguliatoriy -GUIT VOL+ (15) | maZiausig padét;.

3. Prijunkite gitaros jungtj prie atitinkamos prietaiso jungties GUITAR (17).

4. ljunkite prietaisg OFF*ON<LIGHTS jungikliu (1).

5. Grokite gitara ir reguliatoriumi -GUIT VOL+ (15) nustatykite reikalingg garsa.

Karaokeés funkcija:

Norédami pasinaudoti karaokés funkcija, prijunkite mikrofong taip, kaip nurodyta skyrelyje
"Mikrofono prijungimas", jstatykite atmintukg arba atminties kortele su jraSytais muzikos kdriniais
(taip pat galite naudoti mobilyjj prietaisa, prijungdami ji pasinaudoje Bluetooth ry$iu arba kitg
iSorinj muzikos atkdrimo prietaisa, prijungta prie jungties (11)).

1. Jjunkite prietaisg OFF*ON<LIGHTS jungikliu (1).

2. Nuspauskite [M] mygtuka (3), pasirinkite MP3 muzikos $altinj (USB/TF-BLUE-AUH-Radio).
3. Mygtukais [ -] (2), [ + ] (4) ir -MIC VOL+ (14) nustatykite muzikos ir mikrofono garsa.
Naudodami Bluetooth (bLUE) arba "AUH" rezimus galite rinktis garso lygj savo mobiliajame arba
kitame iSoriniame prietaise.

Sviesos efektai:

Jei pagrindinis jungiklis (1) yra padétyje LIGHTS, priekinis jrenginio skydelis yra apSvie¢iamas
ivairiaspalviais LED diodais.

Jei Siuos Sviesos efektus norite isjungti, pagrindinj jungiklj (1) perjunkite j padétj ON.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]|
Tai sudétingas prietaisas, ir su juo reikia elgtis atsakingai. Norédami naudoti §j prietaisg ilgai ir
saugiai, laikykités $iy nurodymy:
1. Nenaudokite prietaiso aukstoje temperattroje (kai temperatira virSija 40°C). Karstis gali
pagreitinti elektroniniy prietaisy gedimg, deformuoti akumuliatoriy ir plastmasinius komponentus.
2. Saugokite prietaisg nuo vandens ir kity skysciy.
3. Nenaudokite prietaiso $alia galingy elektros lauko ir statinés elektros altiniy.
4. Neardykite korpuso ir neremontuokite prietaiso savarankiskai.
5. Nenaudokite nestandartiniy, nekokybisky ar paZeisty komponenty, priedy ar akumuliatoriy.
6. Jeigu prietaisas kurj laikg buvo vésioje aplinkoje, atnese ji j kambarij leiskite aprasojusiems
komponentams i$dziati apie 2 valandas ir tik po to junkite jj.




7. Neleiskite ardyti pritaiso asmenims, neturintiems pakankamos kvalifikacijos.
8. Saugokite prietaisg nuo smugiy, kritimo ir vibracijos.
9. Jeigu prietaisas suslapo, bdtinai iSjunkite jj, nuSluostykite ir leiskite iSdziati Siltoje vietoje
maziausiai 24 valandas.
VALYMAS
Prietaisg valykite minkSta, sausa ar truputj sudrékinta medziaga, valymui nenaudokite tirpikliy
(benzino, acetono, spirito ir pan.).
Nenaudokite abrazyviniy ar édziy valymo priemoniy. Po valymo prietaisg rapestingai

nusausinkite.

Technin
Funkcijos:

i men

Belaidis rysys:

Garsiakalbiai:
ISvesties galia:

Nustatomy dazniy diapazonas:
Santykis signalas/triukSmas:
|krovimo maitinimo $altinis:
Akumuliatorius:
Akumuliatoriaus darbo laikas*:
Atkuriamy jrady formatas:
Aplinkos temperatara:

Santykinis aplinkos oro drégnis:

Matmenys:
Svoris:

atmintuko ir microSD atminties kortelés jungtys,
dinaminio mikrofono / gitaros 6,3 mm jungtis,
linijinis 3,5 mm iSvesties lizdas,

FM radijas 87,5 - 108 mHz

Bluetooth V2.1 + EDR

NFC

5.25" (133,4mm)

RMS: 9W

MAKS.: 18W

PMPO: 72W

90Hz - 20kHz

>60 dB

9V, 0,8A, nuolatiné sroveé

Li¢io jony 7.4V, 1800 mAh

> 10 valandy

MP3

nuo 0°C iki 40°C

20% - 90%

280 x 140 x 275mm

1,94kg

*matavimai atlikti nustacius 50% garsg, matavimy rezultatai apytiksliai (priklauso nuo
naudojamos atminties kortelés konstrukcijos ir jraso turinio).

Galimi techniniai pakeitimai.

Saugokite aplinkg! NeiSmeskite Sio prietaiso kartu su kitomis atliekomis, o perduokite
j oficialig, antriniam perdirbimui skirty daikty, surinkimo vieta.

Sios instrukcijos padauginimas komerciniais tikslais yra draudZiamas. c €




E KAASASKANTAV HELISUSTEEM

Taname teid tehtud ostu eest!
KASUTUSJUHEND

ULDISED OHUTUSNOUDED
- Enne kasutamist loe tahelepanelikult 1abi kaesolev juhis ja hoia see kindlas kohas koos kassa
t8ekiga, tasuta teeninduse taotlusvormiga ja kui véimalik, ka pakendiga.
- Seadet kasuta ainult ettenahtud eesmarkidel ja juhises ettenahtud viisil. Seade on méaaratud
kasutamiseks olmeoludes, mitte kommerts vajadusteks.
- Seadet mitte kasutada vihma kaes, niisketes kohtades voi otsese vee laheduses. Hoia see
mustusest, kuumusest, otsese paikese Kkiirtest, niiskusest (mitte kunagi ara kasta seadet vette
vdi muusse vedelikku) ja teravatest I166kidest eemal. Ara seadet puuduta niiskete kétega.
- Vaadake regulaarselt lile seade ja laadija. Nahtavate kahjustuste korral arge lilitage seadet
sisse vaid podrduge nende korvaldamiseks autoriseeritud teenindusse.

TAHELEPANU: turvalisuse huvides &rge lubage lapsi méngida seadme, laadija ja pakendi
materjalidega (kile, vahtplasti, kartongiga jm). Lambumise oht!

KIRJELDUS
MP3 mangija voimaldab muusika kuulamist USB malupulgaalt v&i microSD, microSDHC
malukaardilt, kus on salvestatud muusika MP3 formaadis.
Mikrofoniga on véimalik organiseerida KARAOKE (ritusi voi kasutada seadet diktofonina.
Seadmega saab Uhendada kitarri haale eemaldajaga.
Analoogse signaali sisend tagab esitamise MP3/MP4 pleierist, nutitelefonist, tahvelarvutist,
sulearvutist, CD mangijast jms.
Digitaalne raadiovastuvétja FM raadiovastuvétja tagab vastu voetud raadiojaamade sageduste
automaatse méllu salvestamise.
Akut on voimalik laadida vérguadapteriga véi 9V alalisvoolu allikaga.
Efektiivne kdlar, mis tagab véimsa heli ja véahese energiakulu.
Sisu:
+ TOMIG BOOM
* Laadija
« Kasutusjuhend 5 keeles

FUNKTSIOONID
- Helisisteemil on USB malupulga, microSD, microSDHC malukaardi ja lineaarne sisend,
3,5mm mikrofoni ja 6,3mm kitarri/mikrofoni pesa.
- Loeb microSD, microSDHC malukaardilt ja USB malupulgalt (Flash) salvestisi MP3 formaadis.
- Salvestab microSD, microSDHC malukaardile véi USB malupulgale.
- Displei naitab valitud tooreziimi.
- Tais FM diapasooni levi (87.5 -108.0 MHz) LED numbri displeiga.
- Pérast taaskaivitamist taastab sagedust, pala ja helitugevust.
- Liitiumaku tagab seadme autonoomse kasutamise.
- Stiilne ja atraktiivne disain, LED valgustus ritmilise varvi muutuse efektiga.




Juhtimispaneel
ETTEVALMISTAMINE (koosti de numeratsiooni vaata jooniselt)
Aku laadimine:
Komplekti kuuluva adapteri kaabli pistik ihendage seadme pesaga DC 9V (13), sitib punane
laadimisreziimi indikaator.
Aku vajab laadimist ligikaudu iga 2-3 tunni tagant. Kui aku on laetud, kustub indikaator.
Markus: Kui laadimise ajal seade on sisse lilitatud, aku laadimise aeg suureneb.

KASUTAMINE

Sisse lilitamine:

Et lulitada seade sisse, keerake peanupp OFF*ON-LIGHTS (1) asendisse ON.

Helitugevuse ja -tambri reguleerimine:
Vajutades nupule [ + ] (2) v6i [ - ] (4) ja hoides all, saate vahendada vdi suurendada
helitugevust.
Nupu +BASS- (13) abil saate reguleerida madalate sageduste (bassi) tugevust.

MP3 failide taasesitamine:

1. Sisestage t p USB mélupulga voi microSD (TF Card) mélukaardi MP3
failidega.

OLULINE: Selleks, et malukaart v6i méalupulk toimiks edukalt, sisestage need seadme
sisselllitamist nupust OFF*ON<LIGHTS (1). Arge sisestage ega eemaldage méalukaardi
vOi malupulka seadme tdédtamise ajal. Kui soovite seda teha, lllitage seadme valja
nupust OFF*ON-LIGHTS (1). Méalukaardi v6i malupulga sisestamine véi eemaldamine
sisselllitatud seadmelt voib pdhjustada informatsiooni véi/ja aparatuuri kahjustusi!

OLULINE: Sisestades microSD-mélukaarti hoidke kaarti sirgelt ja kullatud kontakte pesa

poole suunatuna. Sisestades malukaart valesti voib kahjustada kontakte v&i kaart voib
kinni kiiluda.




Kui malukaart ei ole surutud pesasse I6puni kuni see on fikseerunud, siis seade ei saa
andmeid lugeda.
2. Lilitage seade sisse nupust OFF*ON<LIGHTS (1). Seade hakkab méngima MP3 faili.
- Kui eelnevalt on kasutatud muu reziim ("bLUE", "AUH"), siis nupuga [M] (3) valige MP3 reziimi
(ekraanil "USB/TF").
- Vajutades nupule [ ]| ] (7) seade jaab pausile ning mangimine peatub.
- Vajutades veelkord nupule [ M| ] (7), jatkub muusika méangimine katkestatud kohast.
- Jargmise voi eelneva loo valimine:
Vajutades liihiajaliselt nupule [ pp|] (6), ligute edasi.
Vajutades lihiajaliselt nupule [ |44 ] (5), liigute tagasi.
3. Peale kuulamise I6petamist vajutage nupule [ M| ] (7).
4. Liigutades pealliliti OFF*ON<LIGHTS (1) asendisse ON lilitate seadme sisse.
5. Votke malukaart vélja.
Anal ignali esitamine vali llikast:
1. Sisesta komplektis oleva kaablipistiku immargusse 3,5mm pesasse (11), teine kaablipistik
sisesta signaaliallika (naiteks, nutitelefoni, tahvelarvuti, MP3/MP4 pleieri jne.) LINE OUT voi
korvaklappide pesasse.
2. Lulit seade sisse ja [M] (3) nupuga vali reziim "AUH".
3. Reguleeri helitugevus.

Bluetooth juhtmevaba iihendus:
MARKUS:
« Bluetooth on tehnoloogia, mis kasutab juhtmevaba raadiolaine tihendust, (ihendades
lahedal asuvaid seadmeid.
« Arvestades seda, et on erinevad seadmete tootjad, mudelid ja tarkvara versioonid ei ole
alati vdimalik tagada Bluetoothi funktsioneerimist.

1. Seadmete paaritamine k tades NFC (seadmetel NFC funktsi iga)

ga)

TEADMISEKS: Kasutades NFC funktsiooni on véimalik koheselt paaritada seadmeid.

a. Lilitage BOOM sisse ja valige reziim "bLUE".

b. Aktiveeriga NFC funktsiooni oma mobiilseadmes.

c. Liigutage lahedalt ja vaga aeglaselt mobiilseade ile BOOM NFC siimboli m), kuni
kuulete signaali ja mobiilseade on saanud kinnitava sénumi.

TEADMISEKS: Mitte koikidel nutiseadmetel ei pruugi olla NFC funktsioon.

2. Seadmete paari ( | ilma NFC funktsioonita)
a. Veenduge, et teie mobiilseadmes (naiteks nutitelefonis) on aktiviseeritud Bluetooth
funktsioon. Selleks tutvuge oma mobiilseadme kasutusjuhendiga.
b. Lilitage seade sisse nupust OFF*ONeLIGHTS (1).
c. Vajutades nupule [M] (3), lulitage sisse Bluetooth reziim, ekraanil hakkab vilkuma tekst
"BT".
BOOM iritab luua Ghendust paaritatud seadmega. Kui BOOM leiab paaritatud seadme,
kostab signaal ja tekst "BLUE" I6petab vilkumise. Kui paaritatud seade ei ole leitud, siis
BOOM on valmis uueks paaritumiseks.




d. Otsige oma mobiilseadmes Ules "Bluetooth" valik ja registreerige seade. Selleks
kasutage oma mobiilseadme kasutusjuhendit. Teie mobiilseadme ekraanile peab ilmuma
info paaritatud seadme (BT ID) kohta nimega BOOM.

e. Kui seade nduab parooli, sisestage "0000" (v6i muu parooli, séltuvalt mobiilseadme
mudelist ja programmide versioonidest).

TEADMISEKS: Kasutage mobiilseadme juhtimiselemente, et valida muusikapala,
mangimisreziim ja seadistada algne helitugevus (vt mobiilseadme kasutusjuhend).
Helitugevust saab reguleerida BOOM helitugevuse regulaatoriga nuppudelt [ - ] (2),
[+]1(4).

3. Korduv iihendamine kasutades Bluetooth’i
a. Aktiveerige Bluetooth funktsioon oma mobiilseadmes.
b. Lilitage sisse BOOM ja valige reziim "bLUE".
c. Kui teie mobiilseade on olnud paaritatud vaid BOOM, siis (ihenduse loomine toimub
automaatselt. Kui mobiilseade on olnud paaritatud mitme teise seadmega, siis ihendamist
BOOM peab teostama kasitsi.

MARKUSED:

» Olenevalt muusikaseadme tootjast voib tekkida vajadus korduvaks registreerimiseks
(paaritamine, PAIRING).

« Kui seadmete tUhendamisel tekivad probleemid, deaktiveerige WiFi ja mobiilandmete
funktsioonid oma seadmel.

« Ei saa tagada dhilduvust Bluetooth'iga seadmete (nt mobiiltelefonide) puhul, mida
toodetakse tulevikus.

« Et tagada optimaalne ihendus, veenduge, et teie mobiilseadme aku on téielikult laetud.
* Mbdnedel mobiilseadmetel on energia saastmisreziim. Deaktiveerige energia
saastmisreziim, sest see voib tekitada probleeme andmete tilekandmisel Bluetooth rezZiimil.

EM raadiojaamade vastuvétt:

1. Kui ekraanil on nadha FM-raadio sageduse arvu (naiteks "87.5"), siis on sisse lllitatud
raadioreziim (kui ekraanilt paistavad muude reziimide margistused, siis vajutage nupule [M] (3),
et sisse lllitada raadioreziim).

2. Vajutage ja hoidke Uheks sekundiks nuppu [ M|l ] (7), algab diapasooni skeneerimine ja
raadiojaamade sageduste mallu salvestamine - displeil muutuvad sagedused ja lGhiajaliselt
ilmub leitud saatja méaluraku number (naiteks, "P02") ja esitatakse liihike saate IGik.

FM raadiojaamade otsimise peatamiseks, vajuta [ M| ] (7) nupule.

Kui raadiojaamade otsing on I6ppenud, esitatakse esimese leitud ("P01") raadiojaama saade.
3. Luhiajaliselt vajutades [ |44 ] (5) nupule voi [ PP ] (6) nupule, vali méni mallu fikseeritud
raadiojaamadest.

4. Reguleeri helitugevus.

Mikrofonide iihendamine:
1. Lllitage seade sisse.
2. Keerake mikrofoni heliregulaator -MIC VOL+ (14) kdige vaiksemale helitugevusele.




3. Sisestage mikrofonipessa MIC (16) diinaamilise mikrofoni 6,3-millimeetrine pistik (komplektis
pole mikrofoni).

4. Lillitage seade sisse nupust OFF*ON<LIGHTS (1).

5. Kdnelege mikrofoni ning regulaatoriga -MIC VOL+ (14) soovitud helitugevus.

Kitarri ihendamine:

Seadmele saab lihendada kitarri heli eemaldajaga.

1. Lulitage seade sisse.

2. Keerake kitarri heliregulaator -GUIT VOL+ (15) kdige vaiksemale helitugevusele.
3. Sisestage kitarr pistiku pesasse GUITAR (17).

4. Lilitage seade sisse nupust OFF*ON<LIGHTS (1).

5. Méangige kitarri ning regulaatoriga -GUIT VOL+ (15) soovitud helitugevus.

Karaoke funktsioon:

Selleks, et kasutada karaoke funktsiooni, Gihendage enne mikrofon nii nagu kirjeldatud osas
"Mikrofonide Uhendamine" ning sisestage USB malupulk v&i malukaart muusikafailidega
(muusika allikana saab kasutada ka mobiilseadet Bluetooth ihendusega v6i méne muu vélise
muusikaméngija, mis on ihendatud pesa (11) kaudu.

1. Lilitage seade sisse nupust OFF*ON<LIGHTS (1).

2. Vajutades nupule [M] (3), valige muusika allikas (USB/TF-BLUE-AUH-Radio).

3. Reguleerige nuppudega[-](2), [ +](4) ning -MIC VOL+ (14) muusika ja mikrofoni helitugevust.
Kui kasutate Bluetooth (bLUE) vai AUH reziimi, siis helitugevust reguleerige ka mobiilseadmes
voi vélises mangijas.

Valgusefektid:

Kui pealliliti (1) on asendis LIGHTS, valgustavad LED-dioodid seadme esipaneeli.

Kui soovite valgust valja lllitada, siis liigutage pealliliti (1) keskmisesse asendisse ON.

OIGE KASUTAMISE REEGLID
See on keeruline seade ja sellega peab limber kdima hoolivalt. Et seade teeniks kaua ja
usaldavalt, palun pange tahele edaspidi kirjutatut.
1. Ara aseta seadet kohta, kus on vaga kuum (ile 40°C). Kuumuses kiiremini riknevad
elektroonilised seadmed, patareid ja véivad deformeeruda plastosad.
2. Ara lase seadmel kokku puutuda veega véi muu vedelikuga.
3. Ara seadet hoia tugevate elektrivaljade ja staatilise elektri allika Iheduses.
4. Omaaalgatuslikult &rge avage seadme korpust ja &rge remontige seda.
5. Arge sisestage seadmesse mitte standartseid, ebakvaliteetseid véi kahjustatud reservosasid,
aksessuaare, patareid.
6. Tuues seadme kiilmast sooja ruumi, arge lllitage seadet sisse, vaid laske selle niisketel
osadel umbes kaks tundi kuivada.
7. Arge laske seadet avada mitte kvalifitseeritud personalil.
8. Hoidke seade porutuste, kukkumiste ja tugeva vibratsiooni eest.
9. Kui seadmesse on sattunud niiskus, lilitage see valja, kuivatage ja laske sel kuivas kohas
kuivada vahemalt 24 tundi.




PUHASTAMINE
Puhastage seadet pehme kuiva voi kergelt niisutatud lapiga, arge kasutage puhastamises
lahusteid (bensiin, atsetoon, piiritus jne). Arge kasutage abrasiivseid voi sodvitavaid
puhastusvahendeid. Peale puhastamist kuivatage seade korralikult.

Tehnili ndm
Funktsioonid:

Juhtmevaba (hilduvus:

Kolarid:
Valjundi véimsus:

Esitatavate sageduste rada:
Suhe signaal/miira:
Laadimise toitealikas:

Akud:

Aku té6aeg*:

Esitatavate failide formaat:
Umbritseva keskkonna temperatuur:

Umbritseva keskkonna suhteline 8huniiskus:

M&&tmed:

Kaal:

*moddetud  50%
konstruktsioonist ja pala sisust).

Tehnilised muudatused on véimalik.

USB ja microSD malukaardi pesa,
diinaamilise mikrofoni/kitarri 6.3 mm sisend,
lineaarne 3.5 mm sisend,
FM raadio 87,5 - 108 MHz
Bluetooth V2.1 + EDR
NFC

5.25" (133,4mm)

RMS: 9W

MAKS.: 18W

PMPO: 72W

90Hz - 20kHz

>60 dB

9V, 0,8A, alalisvool

Li-ion 7.4V, 1800 mAh
210 tundi

FM raadio: <11,5 tundi
MP3

0°C kuni 40°C

20% - 90%

280 x 140 x 275mm

1,94 kg

helitugevusel ja selle tulemus on umbkaudne (olenevalt flashméalu

Saastkem Umbritsevat keskkonda! Arge visake kaesolevat seadeldist olmejaatmete
hulka, vaid andke taast66tluseks ette nahtud jaatmete vastuvotupunkti.

Kéesoleva kasutusopetuse paljundame &rilistel eesmérkidel on keelatud.

C€




NMOPTATUBHASA AYOUOCH

Mbl 6narogapum Bac 3a caenaHHyto nokynky!
WHCTPYKLUA MO UCNOJMb30BAHUIO

OBLUUE NMPABUITA BE3OMACHOCTHU

- ﬂepe,q nCcnonb3oBaHMEM BHUMATENbHO MPOYTUTE AAHHYHO MHCTPYKUUKD WU COXpaHuTe ee B
HageXXHOM MecCcTe BMecCTe C KaCcCOBbIM YEKOM, d)OpMOVI 3asBreHust Ha BecnnaTtHbIv cepBuC un,
€Cnu BO3MOXHO, yl'laKOBKDI;I.
- Vicnonb3yiiTe ycTPOWCTBO TOMBKO ANS NpeaHasHa4YeHHbIX Lenei v ykasaHHbIM B UHCTPYKLMN
cnocobom. YCTpoWCTBO NpeaHa3HayeHo Ans UCMoNb30BaHWs B JOMALUHWX YCIOBUSIX, HE AN
KOMMEPYECKOro nosib30BaHuA.
- He wcnonb3yiiTe ycTpoOWCTBO BO BpeMsi AOXAS, BO BRaHbIX MecTax unu BGnvau Bopbl.
Beperute ero ot rpsiau, xapbl, NPSMbIX COMHEYHbIX NyYel, BNAXHOCTU (HUKOrAa He NoMellaiiTe
YCTPOWCTBO B BOAY WU KaKyto-nmbo Apyryto )XUAKOCTb) U OCTPbIX yaapoBs. He npukacantech k
YCTPOWCTBY BaXHbIMN PyKaMu.
- PerynsipHo ocmartpuBanTe YCTPOWCTBO W 3apsjHOe YCTPOWCTBO. Ecnu ecTb 3ameTHble
NOBPEXAEHUsI, He BKIKYaNTe YCTPOMCTBO: 0bBpaTuTeCh B OdULMAnbHBIA CEPBUC, YTOBLI MX
YCTPaHUTb.

BHUMAHUE: un3 coobpaxeHuii 6e3onacHocTW, He MO3BONsSTe AeTsM urpatb C

YCTPOICTBOM, 3apsiAKOW U YNaKOBOYHbIMM MaTepuanamu (MneHKoi, MeHonnacTom,

KapTOHOM v Ap.). Puck yayweHus!

OMUCAHUE
MP3-npourpeiBatens obecneunBaeT npocnyLluvBaHe mMy3biku ¢ dnew-namatin USB unu kapt
namsaTy microSD, microSDHC, Ha koTopbix HaxoaaTcsa ayauosanucy B popmate MP3.
C nomoLbo MUKPOGOHa MOXHO opraHusoBatb Meponpuatus ¢ neHnem KAPAOKE unu Bectu
[VKTOOHHbIE 3anucu. K ycTporcTBy MOXHO MOAKIIIOYNTL U rUTapy CO 3ByKOCHUMATEmneM.
BBog aHanorosoro ayauocurHana obecneyuBaeT npowrpbiBaHue ¢ MP3/MP4 nneepa,
CcMapToHa, MMaHLETHOrO KOMMbIOTEpa, MOPTaTMBHOrO/MepcoHanbHoro komnbtotepa, CD-
npourpbIBaTens u ap.
Lindpooit FM-pagnonpuemMHuk obecneunBaeT aBTOMATWYeCKyl 3anuchb ynaBnvMBaeMbixX
YacTOT paIMOCTaHLMI B NaMATW.
AKKyMYyNSTOP MOXHO 3apsauTb OT ajantepa CeTW NepeMeHHOro Toka Wnu ucTodHuka 9B
MOCTOSIHHOTO TOKa.
OdekTnBHbIN  AMHaMWK  obecneunBaeT MOLUHbIA  3BYK NpW  Marom notpebneHun
3reKTPOSHeprum.
Komnnekraums:
« TOMIG BOOM
* 3apsigHoe yCTpoCTBO
* VIHCTPYKLMS N0 NpUMEeHeHUto Ha 5 sidbikax

DYHKLUUN
- Ayavocuctema obopyaoBaHa rHesgamu ans gnew-namstu USB, kapT microSD, microSDHC,
NHelHoro Bxoaa, 3,5 MM rHesgom Ans MyukpodoHa 1 6,3 MM rHe3gom ANns rutapbl/MUKpodoHa.




- Cuctema cuntbiBaeT 3anucu B popmate MP3 ¢ kapT namatu microSD, microSDHC v cnelwu-
namatu USB.

- Cuctema 3anucbiBaeT Ha kapTbl naMsiTi microSD, microSDHC u ¢new-namsite USB.

- Aucnneit otobpaxaeT BblIBGpaHHbIN pexum paboTbl.

- MonHoe nokpbiTve AnanasoHa FM (87.5 -108.0 MI'y) ¢ undposbim LED-aucnneem.

- Mocne nepesarpy3kn BO30GHOBNSET YaCTOTY, My3blKarnbHYI0 3annChb U IPOMKOCTb.

- NuTneBbIN akkymynsiTop obecneynBaeT aBTOHOMHYI0 paBoTy yCTPOCTBa.

- CTUNbHbIW, NpuUBReKaTenbHbIn AU3aiiH, cBETOAMOAHAs NOACBETKa C adpdekTaMmm pUTMUYHON
CMeHbI LiBETOB.

MaHenb ynpaBneHus
NMOArOTOBKA (Hymepauusi KOMIOHEHTOB: CM. pUC.)

3apsxaHue akkymynsaTopa:
BcTaBbTe BXOASLLMIA B KOMNMEKT LWITeKep agantepHoro kabens B rHeago DC 9V (13), saroputes
KPaCHbIN MHAVKATOP PeXnMa 3apshxaHus.
AKKyMynsTop crnegyeT 3apsbkaTb B TeveHue npumepHo 2-3 yacos. Korga akkymynstop
3apsAUTCS NOSHOCTBIO, MHAMKATOP MoracHeT.

Mpumeuanne: Ecnn Bo Bpems 3apsaku YCTPOWCTBO BKIIIOYEHO, BpeMsi 3apsiaku

aKkyMynaTopa yBenmynBaeTcs.

NPUMEHEHUE
Bknioyenue:
YToBbl BKNIOYMTL YCTPOWCTBO, NepeseauTe rMaBHbl BbiknioyaTens OFF*ONeLIGHTS (1) B
nonoxeHne ON.
PerynupoBka rpoMkocTu 1 Tem6pa;
Haxatnem kHonku [ + ] (2) wunu [-](4) v ee HeNPOAOMKUTENbHLIM YAEPKUBAHNEM MOXHO
MOHU3UTb UMW MOBLICUTL FPOMKOCTb.




MoBepHute pyyky +BASS- (13), 4TOGbI M3MEHUTbH YPOBEHb BOCMPOU3BEAEHUSI HUKWX
yacTor (6acos).

Bocnpouss Hue MP. 7] :

1. Bcrasbte chnew-namsats USB vnu kapTy namsitn microSD/SDHC B cooTBeTcTBYyHOLLEE THE3AO.

BAXHO: Tllepen BkntoyeHnem yctpounctBa Bblkntodateriem OFF*ONeLIGHTS (1),
ybenutecb, 4to KapTa namatm wunu cdnew-namate USB 6bina BcTaBneHa, 4Tobbl
obecneuntb ee HopMarnbHyto paboTy. Bo Bpems paboTbl ycTpoiicTBa He BbIHUMaWTE U He
BCTaBnsiTe KapTy namstv unu drew-namsate USB. YTobbl 310 caenathb, cneayeT cnepea
BbIKMIOYNTL YCTPOWCTBO C momoLllbio Boiknioyatens OFF*ONeLIGHTS (1). VsBneuenvne
KapTbl namMaTy unu dnew-namatii USB 13 BKNioYeHHOro yCTPOIiCTBa UK ee BCTaBNeHue B
HEero MOXeT MPUBECTMN K MOBPEXAEHWNI0 HGOpMaLMn u/vnu annapatypbi!

BAXHO: Bcraensiite kapty namsati MicroSD, gepxa €e poOBHO, MO30M0YEHHbIMU
KOHTaKTamMu BHU3. ECnu BCTaBnsiTb kapTy MamsiTu B HeMpaBUIIbHOM MOMOXKEHUN WIN
HEPOBHO, MOXHO Pa3spyLUMTb KOHTaKTbl UMK BbI3BaTh 3aCTPEBaHWE KapTbl NamMsATy.
Ecnu kapTa namsitn He 6yfeT BCTaBneHa B rHe3z0 [0 KoHLA - T.e. A0 duKcaLum - AaHHblIe
MOryT GbiTb HE CYUTaHDI.
2. Bknouute ycTpoWcTBO C nomolblo Bblkntodatenss OFFeONeLIGHTS (1). Hauwetcs
Bocnpon3seaeHne MP3-3anucu.
- Ecnu panee wucnonb3osancst apyron pexum (bLUE, AUH), To HaxaTtvem kHonku [M] (3),
BbIGepuTe MP3-pexum (Ha aucnnee: USB/TF).
- Haxmute kHonky [ P|| ] (7), 4TOoBbl MepeidTn B pexum nayabl: BOCmpou3BedeHve Oyaert
NPUOCTaHOBIEHO.
- Ecnu Bbl HaxkmeTe kHonky [ M| ] (7), elue pas, 3anucb NpOAOIHKUT BOCMPOM3BEEHVE C MecTa,
e OHO OCTaHOBUIOCh.
- Beibop crnepytolei unv npeabiayLieit aanucu:
Haxmute n otnyctute kHonky [PP] (6), 4ToGbI «nepemoTaTby Bnepea,.
Haxmute n otnyctute kHonky [ |44 ] (5), 4TOBbI «NepemoTatby Ha3ag.
3. MNocne npocnyluMBaHusa 3anuceii HaxmuTe kHonky [ M] (7).
4. TMepeBeauTe rnaBHblii Bblkovatens OFF*ONeLIGHTS (1) B nonoxeHue ON, 4TOObI
BKITOUYNTb YCTPOMCTBO.
5. BblHbTE KapTy namsaTu.

a aHa ana
1. BcraBbTe BWNKY BXOASILLErO B KOMMNMEKT kabens B kpyrnoe riesgo 3,5mMm (11), BTOpYHO
BUNKYy kabens BcTaBbTe B rHe3no LINE OUT ucTouHvka curHana (Hanpumep, B CMapTdoH,
NnaHLWeTHbIR komnbtoTep, MP3/MP4 nneep v T.n.) unu B rHe3fo HayLLUHVKOB.

2. BknounTe ycTporcTBO U ¢ nomMoLubto knasuim [M] (3), BeiGepute pesxum "AUH".

3. OTperynupynTte 3ByK.

BecnpoBoaHoe noakntoyeHue no Bluetooth:
NPUMEYAHUA:

* Bluetooth - aTo TexHonorus, vcnone3aytolas 6ecnpoBOAHYO PaANOBOSIHOBYHO CBA3b Ansl
COE[IUHEHMNS! YCTPOCTB, HaXOASALLMXCS Ha HeGOMbLLOM ApYr OT Apyra PacCTOSIHUM.




* /3-3a cyLlecTBOBaHUSA pa3nuyHbIX NPOVU3BOAMTENEN YCTPOMCTB, NX MoAenen n Bepcun
nporpamMmHoro o6ecneyeHusi, NonHas YHKUMOHANBHOCTb rapaHTUPOBATLCS HE MOXKET.

1. ConpsikeHue ycTpoucTs ¢ nomoubio NFC (ansa yctpoiicTs ¢ coyHkumein NFC)

K CBEOEHUIO: C nomoulbto yHKLumn NFC moxHO BbICTpo cBA3aTh YCTPOMCTBA.

a. Bknounte BOOM u BbiGepuTe pexxum bLUE.

6. AkTuBmpyiTe dyHkumio NFC B cBoeM MOBUIBHOM YCTPOCTBE.

B. OyeHb MeanieHHO NpoBoAMTE MOOMNbHOE YCTPOICTBO psgoM c cumBornom BOOM
NFC m), noka He YCrbllUMTE CUrHamn, a Ha MOOWSIbHOe YCTPOWCTBO He MOCTynuUT
noATBEpXAatoLLee COOBLIEHNE.

K CBEOEHUIO: ®yHkumsa NFC ecTb He y Bcex cMapT(OHOB.

2. ConpsixeHue ycTpoicTB (Ans ycTponcTs 6e3 dyHkuum NFC)

a. Ybegutecb, 4TO B BalweM MOGWIILHOM YCTPOWCTBE (Hanpumep, CMapTgoHe)
akTuBMpoBaHa yHkumsi Bluetooth.

YToBbl 3TO cAenaTth, 03HAKOMBLTECH C MHCTPYKLME N0 MPUMEHEHI0 CBOEro MoBunbHoro
ycTpoWcTBa.

6. BkntoumnTe yCTPOMCTBO C MOMOLLbIO Bbiknovatens OFF*ONeLIGHTS (1).

B. Haxxmwute kHonky [M] (3), 4tobbl BkntounTh pexxum Bluetooth: Ha avcnnee 3amuraer
Hagnucs BT.

BOOM chenaet nornbITKy COEAMHUTLCS C YCTPOWCTBOM, C KOTOPbIM cucTema Gbina cesizaHa
paree. Ecniu BOOM HanpeT cBsizaHHOe YCTPOICTBO, MPO3BYYUT curHan, a Hagnuce BT
Ha Jucnnee muratb nepectaHeT. Ecnu cBsizaaHHOe yCcTpoicTBO HaiiaeHo He Gyaet, BOOM
ByneT rotoBa kK HOBOMY CBS3bIBaHWIO.

r. HaiiguTe B cBoem MoGunbHOM ycTpoiicTBe MeHto Bluetooth n 3apeructpupyiite npnbop
B CBOEM MOGMIIbHOM ycTpoWcTBe. YToGbl 3TO chenatb, BOCMOMb3YNTECh UHCTPYKUMEN
MobunbHOro yctpoiicTBa. Ha Aucrnnee Ballero MOGMMBHOMO YCTPOWCTBa  [OIDKHA
nosiBUTLCSt MHpopMaLms o ceazaHHoM ycTpoiicte (BT ID) noa HassaHnem BOOM.

A. Ecnu 6yget 3anpolueH naponb, seegute "0000" (unu gpyroi naporb - B 3aBUCUMOCTU
OT MOAEeny BaLlero MoGWIbHOMO YCTPOCTBA UIM BEPCUM MPOrpaMMHOro obecnevyeHnst).

K CBEOEHMIO: Vicnonbayiite anemeHTbl ynpaBneHus MOBWUMbHOTO YCTpOWCTBa Ans
BbIGOpa 3anucy, pexuma BOCNPON3BEAEHNS U HACTPOWKM U3HaYanbHOM rPOMKOCTY (CM.
VIHCTPYKLIMKO MO MPUMEHEHMI0 MOBUILHOTO YCTPOiACTBA). MPOMKOCTL MOXHO Perynuposats
C nomoLLbto perynstopa rpomkoctn BOOM c kHonok [ -] (2), [ +] (4).

3. NoBTOpHOE CoeaAunHeHMe ¢ nomolybio Bluetooth

a. AktusupyiTe yHKumio Bluetooth B cBoem MoBuneHOM ycTponcTee.

6. Bkntounte BOOM 1 BbiGepuTe pexxum bLUE.

B. Ecnu Bawe MobunbHoe ycTpoicTBo Gbino cessaHo Tonbko ¢ BOOM, To coeauHeHne
npou3onaeT aBToMmatu4eckn. Ecnv MobunbHoe ycTpoicTBO BbINo CBA3AHO C HECKOMBbKMMMN
ApYyrMn yCTponcTBaMu, To coeauHeHne ¢ BOOM HyxHo ByaeT BbINOMHUTL BPYUHYIO.

NPUMEYAHUA:
+ B 3aBMcMMOCTM OT MPOM3BOAMUTENS BOCMPOW3BOASILLETO YCTPOWCTBA, MOXET
notpeGoBaTbca NOBTOpHas pervctpauus (conpspkeHne, PAIRING).




+ Ecnu Bbl CTONKHETECH C TPYAHOCTSIMM NPU COEAVHEHUMN C YCTPOWCTBOM, [eaKTUBMpYyiiTe
WiFi 1 dbyHKUMM MOBUNBHBIX AaHHBIX HA BaLLeM YCTPOCTBE.

» CoBmecTumocTb ¢ Bluetooth moxeT He obBecneunBaTbcs Ha ycTpoiicTBax (Hanpumep,
MOBUIbHBIX TenedoHax), KoTopble ByayT NPOU3BOANUTLCS B ByayLLEM.

» Ytobbl obecneunBaTh ONTUMANbLHOCTL CoeauHeHus, ybeautech, 4To GaTapesi Balero
YCTPOICTBA NOMHOCTLIO 3apshkeHa.

* Y HEeKOTOpbIX MOBUMbHBIX YCTPOWCTB €CTb PEXNM dHeprocbepexxeHns. [eakTusupyiite
pexum sHeprocbepexeHnsi, Tak kak OH MOXET MpUBECTU K npobremam npu nepepaye
AaHHbIX B pexxume Bluetooth.

Ynaenusanve FM paguoctaHumi:
1. Ecnu Ha gucnnee otobpaxaetcs yactota FM-paawvo (Hanpumep, "87,5"), aTo o3HavaeT, 4yto
BK/IOYEH PexuM paguo (ecnu Ha gucnnee otobpaxaloTcsi 0603HaYeHUs ApYruX PexumoB,
HaxmuTe kHonky [M] (3), 4ToBbl BKIIOUNTL pexum paamo).

2. Haxxmute v yaepxuBaiite B TedeHne 1 cekyHapl kHonky [ Pl ] (7), HauHeTca ckaHupoBaHue
[vanasoHa v 3an1cb YacToT PaauoCTaHUuWiA B NamMsT - Ha gucnnee BygeT MeHATbLCs YacToTa
1 KpaTKoBpeMeHHO OyaeT nokasbiBaTbCs HOMEp AYeiiku NamsaTV HaigeHHoro nepeaartyuka
(Hanpumep, "P02") 1 6yaeT BKMIOYEH KOPOTKWIA hparMeHT TpaHCIALWK.

Y06kl ocTaHOBUTL Nouck FM-pagunoctaHuuii, Haxxmute knasuwy [ p|] (7).

Koraa nouck paguocTtaHumin Gyaet okoHYeH, ByaeT BKIOYEHa TpaHCMSLMS NepBO HaiaeHHoN
paavoctaHumm ("P01").

3. BbicTpo Haxumas knasuy [ 44 ] (5) unu [ PP ] (6), BoiGepuTe oaHy 13 3aprKCMpOBaHHbIX
B MaMsiTU paguoCTaHLMiA.

4. OTperynvpyinTe rpoMKOCTb.

MNoakntoyerne MukpodoHos:

1. BkniounTe yCTpoicTBo.

2. TloBepHUTE perynatop rpoMkocTu MukpodoHa -MIC VOL+ (14) OO0 MUHMManbHoro
NOMOXEHNSI.

3. BcraBbte B rHe3no MIC (16) koHHeKkTOp 6,3 MM ANs AMHAaMU4YecKoro MUKpodoHa (MUKPOGOH
B KOMMIIEKT HE BKITIOYEH).

BAXHO: [epeBeauTe BbikNtoYaTeNb AMHAMWUYECcKoro MUKpocdoHa B nonoxeHne ON
(Bkn.).
4. BknoyuTe ycTponcTBO € nomoLubto Beikntovatens OFF*ONeLIGHTS (1).
5. CkaxuTe YTO-TO B MUKPOOH U C NoMoLLbIo perynsitopa -MIC VOL+ (14) ycTaHOBUTE HYXXHYtO
rPOMKOCTb.

DonknioyeHue rutapbi:

K ycTporcTBY MOXHO MOAKIIOYNTL U rUTapy CO 3BYyKOCHUMATEneM.

1. BknouuTe yCTpOnCTBO.

2. MNosepHuTe perynstop rpomkocTvt rutapbl -GUIT VOL+ (15) A0 MUHUMAnNbHOTO MONOXEHUS.
3. BcTaBbTe Wwrekep o1 rutapel B rHe3go GUITAR (17).

4. BkntouuTe ycTpOWCTBO € nomoLubto Beikntovatens OFF*ONeLIGHTS (1).




5. Mowrpaiite Ha rutape v ¢ nomolblo perynatopa -GUIT VOL+ (15) yctaHoBUTE HYXHYtO
FPOMKOCTb.

DyHKUMSA Kapaoke:

YTo6bl BOoCMonb3oBaThCs hyHKLMER kapaoke, crnepBa NOAKMoUYMTe MUKPOCGOH (Kak onucaHo B
pasgene "MogknioyeHne MukpodoHa"), 3atem BeTasbTe dhriell-namate USB unu kapty namsatv ¢
3anmUcAMM My3blkn (MCTOYHUKOM MY3bIKW MOXET GbITb U MOBUIBLHOE YCTPOWCTBO C COEANHEHNEM
no Bluetooth - unu apyroi BHeLWHWIA NpourpeiBaTenb My3blki, NOAKIOYEHHBIN K rHe3ay (11)).

1. BkntouunTe yCTPONCTBO C NOMOLLbI0 BbikmtovaTenst OFF*ONeLIGHTS (1).

2. Haxxmute kHonky [M] (3), 4tobbl BeIGpaTh ncTouHMK My3bikn (USB/TF-BLUE-AUH-Radio).

3. HactpoiiTe rpoMKOCTb My3bIKM U MUKPOGOHA C MOMOLLLIO KHOMOK [ - ] (2), [ + ] (4) n -MIC
VOL+ (14).

Ecnu Bbl ucnonb3yete pexum Bluetooth (bLUE) nnm AUH, rpoMKOCTb MOXHO perynnpoBathb v Ha
MOBWLHOM YCTPOICTBE UMW BHELLHEM NpourpbisaTene.

CgeToBble 3dhdeKT!

Ecnu rmaeHbIn Bbiknodatens (1) Haxoautces B coctosiHum LIGHTS, To nepegHsisi naHenb
ycTpoiicTBa ByAeT ocBeLLaTbCs pa3HOLBETHBIMI CBETOAMOAAMM.

Ecnu Bbl 3ax0TWUTE OTKIIOYNTL 3T CBETOBble 3hheKTbl, NepeBeanTe rMaBHbI BbIkNoYaTenb
(1) B nonoxexne ON.

YCNnoBUs NMPABUITIBHOIO NCMOJTIb30BAHUA
370 - CNOXHOE YCTPONCTBO U C HUM HYXHO obpaluaTtbes 6epexHo. YTobbl yCTPONCTBO CRyXnno
[0NTo U HafexHo, noxarnyncrta, cobnofanTte HKeykasaHHoe.
1. He nomeluaiite ycTpoiicTBO B MeCTO, Fae O4eHb xapko (Bbiwe 40°C). B ycnosusix xapbl
BbICTpEE MOTYT UCMIOPTUTLCS ANEKTPOHHbIE YCTPONCTBA, GaTtapen n MoryT AedopMUpoBaThbCst
nnacTMaccoBble AeTanu.
2. He pgonyckaiiTe CONpUKOCHOBEHUS YCTPOMUCTBA C BOAOW UIN C NIOBLIMU APYTUMM XKUAKOCTSMU.
3. He npubnumkaiTe yCTPOMCTBO K CUIbHBIM UCTOYHUKAM 3NEKTPUYECKOrO MOMS U CTaTUYECKOro
arnekTpuyecTBa.
4. CaMOBOIbHO He OTKpbLIBaWTE KOPMYC M HE PEMOHTUPYIITE YCTPOMCTBO.
5. He BcTaBnsaiTe B YCTPOWCTBO HECTaHAApPTHble, HEKAYECTBEHHbIE UMK MOBPEeXAEHHbIe
3anacHble YacTu, NPUHaANEXHOCTH 1 GaTtapen.
6. Ecrnn ycTpoicTBO BHOCUTCS U3 XONOAHOW Cpeabl B TEMIIOE NOMELLEHUe, He BKITKoYaiiTe ero, Ho
[faiTe 3anoTeBLUMM AeTansiM 06COXHYTb MPUMEPHO B TEYEHWE ABYX YacoB.
7. He no3sonsiiTe oTKpbIBaTb YCTPOWCTBO HEKBANU(PULMPOBAHHBIM NULEM.
8. 3awyLaiite yCTPOMCTBO OT YAAPOB, NaAEeHUA U CUMbHbIX BUGpaLWii.
9. Ecnu ycTpoicTBO NPOMOKITO - BBIKIHOYUTE €10, 060TPUTE 1 JaiTe BbICOXHYTh B TEMIIOM MECTe
Kak MUHUMYM B TeueHune 24 4acos.

yXop[, 3A YCTPONCTBOM

YncTnte yCTPONCTBO MSATKOW, CyXOW UMK Crierka yBaXHEHHOW TKaHblo, He UCMoNb3ynTe Anst
4nCTKM pacTBopuTEnu (6eH3nH, aueToH, cnupT u Ap.). He ncnonbayiite abpasuBHble unu eakve
uncTAwme cpeacTaa. [ocne YUCTKM fanTe YCTPOMCTBY NMOMHOCTBIO NMPOCOXHYTh.




TexHuyeckue aaHHble
DyHKUMK:

BecnpoBogHasi cCoeAMHUMOCTb:

pomKoroBopuTerb:
MOLL[HOCTI: Ha BbIxoae:

[nana3oH BOCNPOW3BOANMbIX YaCTOT:

CooTHolleHure curHan/wym:
VCTOUHUK NUTaHWst 3apsiaku:
AkKkymynsTop:

Bpems paboTbl akkymynsitopa*:
®dopmaT npourpbiBaeMbIx haiinos:
Temnepatypa okpyxatoLein cpeabl:
OTHOCMTenbHas BNaXHOCTb BO3ayxa
oKpy>xatoLLeit cpefibl:

Pa3smepbl:

Bec:

rHesgo anst USB u kapt microSD,
6,3 MM BXof Ans AWHAMUYECKOro MukpodpoHa/
rmTapsl,

3,5 MM NIMHENHbI BXOf,
FM-paguo 87,5 - 108 MI'y
Bluetooth V2.1 + EDR

NFC

5.25" (133,4mm)

RMS: 9Bt

MAKC.: 18BT

PMPO: 72BT

900y - 20kMy,

>60 ob

9B, 0,8A, NOCTOSIHHbIN TOK
NUTUIA-NOHHBIN 7,4 B; 1800 MAY
> 10 vacoB

MP3

0°'Cpo40°C

20% - 90%
280x140x275 Mmm
1,94 kr

*3MepeHe OCyLLIECTBINEHO Npu rpoMkocTi 50% 1 ero pesynbTat - NPUGNM3NTenbHbIi
( B 3@BMCHUMOCTU OT KOHCTPYKLIMM KapTbl NAMSITU 1 OT COAEPXXaHUs 3anucu).

B03MOXHbI TEXHUYECKME UBMEHEHUS.

CoxpaHum okpyxatollyto cpepy! He BbiGpacbiBaiiTe 3TOoT npubop BMecTe C
ApyriMK OTXoAamu, a caaiTe ero B oduLnanbHbIA MyHKT no cGopy npeameTos,
npegHasHavyeHHbIX ana BTOpMHHOﬁ nepepaﬁoTKM.

PasmHoxare AaHHYH NHCTPYKUMIO B KOMMEPYECKUX LelIAaX He paspeLuaeTcs.
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Free service does not cover:

- power supply elements (batteries), external
power units, charging devices;

- glasses, straps, clips, fastenings;

- decorative coatings;

- any data carriers;

- connection cables, cords, antennas,
headphones, microphones;

- device defects resulting from accidents,
natural disasters, elements or suchlike.

Free service is not possible in case if:

- there are no purchasing documents for

the article;

- the service application for the article is filled
in incorrectly or incompletely;

- correct usage instructions are not observed;
- the article is mechanically damaged;

- damage of the device or its accessories
arose as a result of natural wear;

- the article is unwarrantedly repaired,
modified or damaged.

Bezmaksas serviss neattiecas uz:

- baroSanas elementiem (baterijam), aréjiem
barosanas blokiem, uzlades iericém;

- stikliniem, siksninam, spradzém,
stiprinajumiem;

- dekorativajiem parklajumiem;

- jebkadiem datu nesgjiem;

- savienojuma kabeliem, vadiem, antenam,
austinam, mikrofoniem;

- preces bojajumiem, kas radusies nelaimes
gadijumu, dabas katastrofu, stihiju vai tml.
rezultata.

Bezmaksas serviss nav iespéjams
gadijumos. ja:

- nav preces pirkuma dokuments;

- preces servisa pieteikums aizpildits
nepareizi vai nepilnigi;

- nav ievéroti pareizas lietoSanas noteikumi;
- precei ir mehaniski bojajumi;

- ierices vai tas piederumu bojajums radies
dabiga nolietojuma rezultata;

- izstradajums patvaligi remontéts, parbavets
vai sabojats.

Nemokamas aptarnavimas netaikomas:
- maitinimo elementams (baterijoms),
iSoriniams maitinimo blokams, pakrovimo
irenginiams;

- stiklams, dirzeliams, suspaudéjams,
sutvirtinimo detaléms;

- dekoratyvinéms dangoms;

- bet kuriems duomeny perneséjams;

- sujungimo kabeliams, laidams, antenoms,
ausinéms, mikrofonams;

- prekés gedimams, kurie atsirado dél
nelaimingy atsitikimy, gamtos katastrofy,
stichijy ir pan.

Nemokamas aptarnavimas neatlieckamas,
jeigu:

- néra prekés pirkimo dokumento;

- neteisingai arba nepilnai uzpildytas prekés
aptarnavimo uzsakymas;

- nebuvo laikomasi teisingo naudojimosi
preke taisykliy;

- prekeé turi mechaniniy gedimy;

- jrenginio arba priedy gedimas atsirado kaip
natdralaus nusidévéjimo rezultatas;

- gaminys buvo savavaliSkai remontuotas,
modifikuotas arba sugadintas.




Tasuta teeninduse alla ei kuulu jargmised
osad:

- toiteallikad (patareid), vailised toiteplokid,
laadurid;

- prillid, rihmad, klambrid, kinnitused;

- dekoratiivkatted;

- mistahes andmekandjad;

- Uhenduskaablid, juhtmed, antennid,
korvaklapid, mikrofonid;

- 6nnetusjuhtumite, loodudnnetuste jms poolt
pohjustatud seadmevigastused.

Tasuta teenindus pole vdimalik, kui:

- ei ole toote ostudokumenti;

- artikli koht kaiv teeninduse avaldus on kas
ebakorrektselt voi mitte I6puni téidettud;

- pole jargitud toote kasutustingimusi;

- tootel on mehhaanilised kahjustused;

- seadme vdi selle tarvikute kahjustus on
tekkinud loomuliku kulumise tagajarjel;

- toodet on omavoliliselt remonditud,
umberehitatud véi rikutud.

pacnpocTpaHseTcs Ha:

- arieMeHTam nutanus ( 6ataperikam ),
BHELUHWUM Briokam NUTaHu4, 3apsaHbIM
yCTporcTBaM;

- cTéknam, pemeLukam, npspkkam,
3acTéxKam, KpenneHusm;

- 1EKOPATUBHbBIM MOKPLITUSIM;

- HOCUTENSAM AaHHbIX NBOro TUNa;

- CoeMHUTENbHBLIM kKabensm, NnpoBoaam,
aHTeHaM, HayLHUKam, MUKpOOoHaM.

- NOBpeXAeHUAM ToBapa, KoTopble
NPOV3OLLNM B Pe3yribTaTe HeLLACTHbIX
cryyaes, NPUPOAHbIX KatacTpod, CTUXUI
Unu B pesynerate Apyrux 6eacTBuiA, u. T. .

cnyyae, ecnu:

- He nmeeTcs fokymeHTa,
noATBePXAatoLLEero Nnokyrnky Tosapa;

- 3anpoc Ha CepBu1C ToBapa 3amnorHeH
HenpasuUnbHO UMK HEMNOMHOCTLIO;

- He cobntofanuck Npasuna NPaBUbLHOTO
MCNOMnb30BaHUs;

- y TOBapa UMEKTCS MexaHuyeckve
noBpexneHns;

- MOBpEexXAeHVe yCTPOoICTBa UM ero
aKceccyapoB Npou3oLLo B pesyrnsrate
€CTeCTBEHHOrO N3HOCa;

- U3fenve camoBONbLHO PEMOHTUPOBANK,
MoANULIMPOBaN UMV NOBPEANIN.
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SERVICE APPLICATION
Before sending an article to the service center necessary data should be filled in the
application.

SERVISA PIETEIKUMS

Pirms izstradajuma nositiSanas uz servisa centru servisa pieteikuma jaieraksta
nepiecieSamie dati.

APTARNAVIMO UZSAKYMAS

Prie$ siunciant gaminj j aptarnavimo centrg, bitina j prekés aptarnavimo uzsakymg
jrasyti visus reikalingus duomenis.

TEENINDUSE AVALDUS

Enne artikli teenindusse saatmist, peab avaldusse sisestama tarvilikud andmed.
3AMPOC HA CEPBUC

I'Iepe/:l OTCbINKON n3pgenuvsa B CEpBI/ICHbII;I LIeHTpP B 3anpoc cepBuca HeO6X0,CWIMO BHECTH
He06X0,ElI/IMbIE AaHHbIe.

Purchase document No.:

Pirkuma dokumenta Nr.:

Pirkimo dokumento Nr.:
Ostudokumendi Nr.:

Ne gokymeHTa, nogTeepxaaroLero
MOKYMKy:

Date of sale:
Pardo$anas datums:
Pardavimo data:
Mitigikuupaev:
[ata npoaaxu:

Shop name / tel. No.:

Veikala nosaukums / talr. Nr.:
Parduotuvés pavadinimas / tel. Nr.:
Kaupluse nimetus / tel. nr.:
HasBaHve marasuHa / Ne Ten.:

Model name:

Modela nosaukums:
Modelio pavadinimas:
Mudeli nimetus:
HasaHwve mogenu:




Accepted for inspection on:
Kad pienemts parbaudei:

Kada priimta preké patikrinimui:
Kontrollimiseks vastu voetud:
Korpa npuHsTO Ha NpoBepky:

Claim description:
Pretenzijas apraksts:
Pretenzijos aprasymas:
Pretensiooni kirjeldus:
OnucaHnune npeTeHanm:

Buyer’s name / tel. No.:

Pircéja vards / talr. Nr.:

Pirkéjo vardas / tel. Nr.:

Ostja ees- ja perekonnanimi / tel. nr.:
Wwms nokynatensi / Ne TenechoHa:

Application filled by:
Pieteikumu aizpildija:
UZsakyma uzpildé:
Vormi taitja:

BasiBky 3anonHun:

Notes of the service center:
Servisa centra piezimes:
Aptarnavimo centro atzymos:
Teeninduskeskuse markused:
MpumeyaHnsi CepBUCHOrO LieHTpa:




